
unes 5 de octubre de 
1999. Su primer día en   
   el nuevo trabajo:

...Y le suel-
to, “¿Eh?”, y él 

me suelta, “eh, no 
es para tanto”, y 

le suelto...

Sí. Sí. No. 
Vale, escucha, 

estamos parando 
en la estación de la 
calle New Bridge, 
así que llegaré 

en cinco mi-
nutos...

 ...Y entonces, 
cuando le suelto 
“eh, o sea, me lar-
go”, él me suelta, 

“ohhhh”...

No. No, 
he dicho en 

cinco.

Oye, 
cielo. Esto 
se corta. 

¿Qué?

¿Qué?

No sé. 
Eres demasia-

do joven...

¿...nuevas 
capas transparen-

tes con efecto prisma? 
Todas las chicas de 

la escuela tie-
nen una.

Sí. No 
tiene 

ningún 
sentido. 

Es...

¡...Lo que 
digo es que 

no tendrían que 
haber coloca-

do a Joya 
tan atrás! 

O sea, 
¿de qué 

van?

O sea, ¿recuerdas a 
los Raiders la temporada 

pasada? Tenían a Cabeza Nu-
clear ahí delante...

...Y tenían a co-
mo se llame... a Rayo 
Rojo, en el centro 

del campo...

Sí, sí, 
es un de-
sastre...

Stargirl 
tiene una. Y Lebrato 

también...

¡Dios! Oye, 
cuando lleguemos al Neópo-

lis Centro, ya veremos, ¿vale? 
Solo está una parada des-

pués del puente...
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¿...Alguien 
ahí llamado Hom-
bre de Bronce? 
Busco a Hombre 

de Bronce...

NEOPOLIS CEN-
TRO

...agentes 
inmobiliarios 
dijeron que 

llamarían para 
ver la cueva 
esta tarde, 
así que...

HOMBRE DE 
BRONCE



¿Eh, 
taxi?

Aquí...

¿Adónde 
vamos, se-

ñora?

Hum, necesito 
llegar a la comisaría 
de la calle Pike. Creo 
que está en el nivel 

cuatro...

Disculpe, 
pero... ¿Puede ver 
algo con esa cosa 

en los ojos?
Nah. Pero 

tengo sentidos zen. Sigo al 
coche, ¿sabe? ¡Allá donde termine-
mos es donde tendría que estar! 

Bob “Tiro Ciego” Booker, ese 
soy yo.

Oiga, no 
ponga esa ca-
ja en el asien-
to, ¿quiere?

Pero 
¿qué...? O sea, sin ofender, 

pero huelo que lleva 
maquinaria engrasada, y 
me gano la vida con el 

taxi, ¿sabe?

Oh, claro. 
La llevaré en 

el regazo.

Esa comisaría... 
¿está lejos?

Eh, la 
distancia no es nada en 

la mente de Buda, ¿sabe lo 
que le digo?

Llegaremos 
en unos 10 minutos, 

dependiendo del 
tráfico.

¡Aaagh! 
¡Dios!

EL VOLADOR

TINTORERÍA

VOLADOR – VAYA 

HECHO UN PRIMOR



Bueno, 
¿y cuándo le dejarán

salir? Tiene que sumergirse 
en agua salada cada 12 horas 

o... ¡se morirá! 

Oiga, 
su hijo se-

rá liberado a 
su debido tiem-
po. ¿Por qué 
no va a sen-

tarse?

Eh, ¿quiere 
alguien descol-
gar el maldito 

teléfono?

Hum, 
disculpe. Me llamo 

Robyn Slinger, de la aca-
demia. Se supone que 

empiezo hoy...

Ohhh... 
claro, creo 

que la tenien-
te Peregrina 
dijo algo.

Hola, 
Comisaría 10, ¿en 
qué puedo ayu-

darle?

Soy Jackie 
Kowalski. Encan-

tada de conocerte. 
Te presentaré al 

Capitán.
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¡Mhroouuu! 
¡Eh, quiero mi llamada! 

¡Nostoy borracho!

¿Siempre 
es así?

No. Los 
lunes suelen ser 

tranquilos, pero se 
anima durante la se-
mana. La oficina del 

capitán está por 
aquí...

¡Angus, 
eres un lamen-
table y ebrio hi-
jo de vaquilla, 

eso eres!

Caray, ¿alguien 
puede recoger ese de-

sastre del suelo? ¡Esto 
es muy insalubre!

...No sabe-
mos si el Asesino 

Libra ha parado, así 
que estemos aten-

tos a...

¿Sí, sar-
gento Ko-
walski?

Ah, 
sí. Robyn, 
¿verdad?

¿Capitán Jetman? 
Siento interrumpir, capitán. 
Esta es la agente Slinger. 

Empieza hoy.

 Conocí a tu padre, 
el coronel Liliput, cuando 

estuvimos juntos en el No-
veno Paralelo. Espero que 

seas feliz aquí.

Gra-
cias, se-

ñor.

Oh, y este 
es el sargento 

César...

Dejo que cual-
quiera que huela 

bien me llame Kemlo. 
Es mi nombre.

Bienvenida a 
bordo, agente Slin-

ger. Estaba a punto de 
hacer la reunión matinal, 

por si quieres estar 
presente.

Hasta 
luego, ca-

pitán.

¿Ese era Steve 
Traynor, el antiguo 
Jetlad? Mi padre lo 

mencionaba...

Sí. El capitán fue 
importante. Oye, tengo 

que irme. ¿Nos tomamos 
una cerveza después 

del trabajo?

La sala de 
reuniones está 

por aquí...
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¡Vale, vale, 
que todo el mundo 

se calme, por favor! 
Quiero presentaros 

a alguien...

Esta es la 
agente Robyn Slinger. 

Está recién salida de la 
academia y es su primer 

día en Top 10, así que 
pongámoselo fácil, 

¿eh?

Robyn, siéntate 
ahí y repasaremos los 

asuntos del día, si todo el 
mundo me presta un poco 

de atención...

Vale... 
en términos gene-
rales, me temo que 

Ganso Fantasma vuelve
a estar suelto. Ha im-
portunado a varias 

jovencitas.

Como siempre, 
nadie le ha visto, pero 
estad alerta de todos 

modos. Pasando al Strip, 
seguimos teniendo pro-
blemas con las chicas 

de Gran Marge...

Por ello, enviaré a los agentes 
Bodine y Cheney. Sacad a las chicas de 
la calle. Detenedlas, advertidles del 

Asesino Libra, lo que haga 
falta...

¡Diablos, sargento, acabo 
de terminar con Aberdeen Angus! 
No me enviará a por prostitutas 
con bosta de vaca humanoide en 

las chaparreras, ¿no?

Ese es Duane Bodine. Has 
oído hablar de Diablo Polvoriento, 

¿no? ¡Duane es la leche!

Siénta-
te aquí, 
chica.

Soy Irma. 
Encantada de 
conocerte.



Seguro que 
las señoras están acostum-
bradas a ese subproducto 

vacuno, Duane.

Vale, acaban de 
informarnos de un homici-

dio cerca de Villalata. Pueden 
ocuparse los detectives 

Corbeau y Jackson.

Muchas 
gracias.

No 
hay de 
qué.

Irma, tú y la 
agente Sung estad atentas 

a la situación de las bandas en 
South Green. Los Cinco Fabu-
losos han estado armando 

jaleo...

Smax, te 
asigno a la 
agente Slin-
ger. Enséña-

le todo.

Oh, 
genial.

Hum... 
¿quién es 
mi compa-

ñero?

Vale, eso 
es todo, gente. 

Tomáoslo con calma 
e intentad son-

reír.

¿El grandu-
llón? Ese es Jeff 

Smax. ¡Cielo, te espe-
ra un montón de 

diversión!

Bueno, Sung 
Li y yo nos vamos a pre-

sionar a unos pandilleros. 
Supongo que te veo 

luego.

Claro, 
supon-

go. 

¡Vaya, 
Duane, sí que 

apestas!

Cálla-
te.

Hum, eres 
el agente Smax, ¿no? 

Soy Robyn Slinger y pa-
rece que somos compañe-

ros, así que he pen-
sado...

Ya, pues 
vale.

El par-
que móvil 
está por 

aquí.



Hum... Neópolis 
es un sitio fantás-

tico, ¿eh?

He oído que 
pusieron a un 

montón de villanos 
y científicos locos 
nazis y eso a dise-

ñarla tras la 
guerra...

Oye, solo 
trabajo en este 

retrete, ¿vale? No 
estoy especializa-
do en su histo-

ria. Si quieres una 
conversación inte-
lectual, vuelve a 

la academia.


